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nagyidővel e lment a p a p és el indul t az a r a n y a t kiásni a kör te fa alól. 
Mikor osz tán m e n t , h á t Mátéról el is fe ledkezet t . O t t az erdőben nagyon 
jó szag vol t . A kocsis m o n d j a : «Tisztelendő úr , nem te tsz ik érezni, 
hogy va l ami jó szag v a n i t ten?» — «Szájj csak le, oszt keresd meg, 
mi v a n i t t o lyan jószagú.» É s a kocsis h a m a r j á b a n meg is lelte a kör t e -
f á t , amire h o r d t a Máté a v izet . Meg is számolta , hogy h á n y kör te vol t 
a fán . 99 k ö r t e vo l t . Mikor m á r a k a r t elgyönni a fától , megpi l lant egy 
nagyon öreg ember t . N e m ismer te fel, hogy ember-e? Nagy körmei 
vo l tak , nagy szőr vo l t r a j t a , a lába , ahogy térdel t , fel vol t nőve egészen 
a h á t á b a . É s mikor odamen t a p a p a kör te fa alá, akkor l á t t a , hogy M á t é 
v a n a f a a l a t t . O d a m e n t és l e te r í t e t te a hófehér zsebkendőjé t a földre 
és m o n d t a M á t é n a k , hogy té rdepe l jen rá . É s mikor Máté rá té rdepe l t , 
kérdez te , h o g y sorolja el, hogy k ik vo l tak , ak ike t a g y o n ü t ö t t . É s hogy 
sorolta, hogy kik vo l t ak , úgy hu l lo t t a kö r t e a fáról . É s m á r k e t t ő t n e m 
a k a r t k imondan i , h á t a k e t t ő f enn is m a r a d t . É s m o n d t a neki a p a p , 
hogy va l l j a k i , a z t a k e t t ő t is, m e r t akkor nem lehet feloldani a bűne i -
től . «Hát , t i sz te lendő úr , m i t t ű r ö m - t a g a d o m , az egyik az a p á m vol t , 
a más ik az a n y á m vol t . É s ekkor a 99 kör t e is hófehérnek vá l lo t t és 
h a m u v á . É s az öreg ember is hófehér h a m u v á vá l tozo t t . É s akkor az 
ember m e n t és v i t t e a zsebkendőjében a hófehér h a m u v á vá l t ozo t t 
kö r t éke t meg Máté t . É s mikor a kör t e fa mellé ér t , le te t te a kör te fa alá, 
h á t az a 99 h a m u 99 hófehér g a l a m b n a k vá l tozo t t és Máté a századik-
nak . Akkor fe l repül tek a menyországba . É s mikor kezd te kiásni a p a p 
a kö r t e fa alól az üs t a r a n y a t , m e r t akkor már a víz nem b á n t o t t a , m e r t 
h ídon j á r t a k a vízen. É s mikor k iás ta alóla az a r a n y a t , l á t t a a kö r t e f a , 
hogy egy üs t a r a n y vol t a l a t t a . É s az t m o n d t a neki a k ö r t e f a : «Ha 
soha nem t e r m e t t vón r a j t a m kör te , akkor sem h a g y t a m vo lna k iásn i 
ezt az üs t a ranyat» . F e l r a k t a a p a p az a r a n y a t és e lvi t te haza . É s o t thon 
megin t cs inál tak egy nagyszerű mula t ságo t az a r any örömére. 

M o n d o t t a Fecák Gyula, 14 éves, Balsán. 
Közli : Ortutay Gyula. 

CITERASDAL. 

Sehonnai citerázó vagyok én, 
Éjjel-nappal búcsárdában iszom én, 
A pecsenyém kenyérhéj, meg naprózsa, 
Kerek az ég kibujdosok alóla. 

Kibujdosok, nincsen az út lakaton, 
De idezár egy fekete sírhalom, 
A sírhalmot három Körös kerüli, 
E világot szívem de keserüli. 

Számadó Ernő. 


